5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH

NRNIRTRR

Robert-Bosch-Allee 1
99817 Eisenach .
DE Germany if queries please specify customer and delivernots no. 3) —UQ__<0—.< note no 3005788 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packn. |LKZ [Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
'Robert Bosch GmbH 1000911829 (0091020720 |D3 06.07.2021
by -
_ _ Delivery/installation is made by property reservation according 5 - Creationday
Robert-Bosch wwmnn 1 . 10 our conditions, which undesiie the relationship. 6) Freight 7) Delivery
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh |cres Unfrank| [Waggon | |Carier 05.07.2021
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispaich place Fr.Gut Vehicforsign| |14 whﬂ.zo
Vehic. -
550003918601  09.11.2017 EhP / GmbH b | [ | 24180133
19) Shipping type 20) incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 2%
truck collect. load Free Carrier 1 EPP gross 211,0 net 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
Z7) Pos |28) Bosch-Order-No. [index — [Parnumber customer 25} Descripton of delivery 30) Quantity  [40) Receiver notes
Quty {is) +/- Notes
1 0261.230.491 |U72 (2517254501 Druck-/Temperatursensor 2.720
@0+ 200 .
Ug:,
Mwo:wmwh\“wrN sésw.; -
ACZEVTAZIONE MERCE ﬁ %% .

Quantita dicl:arata: N.ﬂv MQ

Quantita effettva: N\Q ex.w\ﬁ QN%VN

Tipe Imballaggia: —\mﬂ.\wﬂw

Quantita imbalii: .w.m ,

Conformita alle mn:ma/.u infpallo: g@l\@ - .r.

Data fonyo!lo _ )

Fim @& \V Q BE
|_Rotation 42) Entry notes 43) Quantity checkc 44) Quality check/Testraport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes e

Name
bzw Nr
_= _______________________ o
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| dine di Trasporto / Transport Order
Sender / Mitente VATHD-Na. / N° partite IVA Date / Data ST L : 52
06-JUL-2021 /‘7?1.‘76}97'
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-95817 EISENACH
536915814975690
Callection 2ddress / kegirizze def Iuogo di carico (di itre) Order Coda / Ordine i (rsporio
ERF-EC-1497569
Delivery terms / Termingl address /
Congizipnt di trasporto Indirizzn terminale
Diree domicite D BX WOrks
franco dom kanco fabkricll BT, FREICHT CMBH
O Cleared O Uincleared
s;nganalg Tnar;‘n sdogangto ERFURT
pes pl a5 unpal -
dazl nagath. O gazinon pagatf BEL DEN  FROSCHACKERN 7
Consignee / Destinatario VAT-ID-Mo. / N° partita IVA Dﬂ:’f"dﬂag‘dm D ﬂﬁvd';gpa'd D-99098 ERFURT
MAGNA PT SPA []oiters nonpag. | Tel:+49 361 49 30 40
altri
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtional transport insurance £ Terminal reterence /
ASSITURZIDNE Compementare " N
, , [Jres o 0221070345529 Numerc di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegra dedla merce si no
Cumency /  Valug for insurance / Customer's reference /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del cliente
NolIMP-VEN=-441199
Terminai di arrive Contact tel.
Termingl de destination Numern telefonice
BART + 39 / B0 5315811
Marks arid numbers Quantity Facking  Description of goods Customs tiff number Gross weight in kg Valug {with curcency)
Marche & numeri Cuantity Imbatlaggio  Descrizions detla merce Taritia dogarale | Peso lordoin kg Valore (con valuta)
PARTS 422 .9
2 |PAL PARTS
Payahle weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pes tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dir. X omx om x on = 1.920m 0.00 w 480.00 422.0
Special consignments f Richieste particolari
E Special instructions / Istruziani particotari Enclosures / Allegati
2
E LADEHILFEN 1 EURQPAL.
t
]
L]
©
2
=
-g Collection at sencler Delivery 10 consignee IMPORTANT According o MR, transport damages have to be m :
Ritiro dal mittente Consegna al destinatarie order (PO ugon delivery of the consignment. Damages nof visible el
_.g_ natified in writing 0 the responsible EUROCONNECT temiinal wmn 7 dggntutmaq.. ERTER B S
> Date /Data Date / Data
g Time / Orario Time/ Orarie
2 1
©
"G | Drivers sigrature / Firma dellautista Consignees signature Consignes's name in block letters
o Firma de! destinatario Nome di chi firma in stampatalio
=4 I PR SR
o —3 e
s C‘_. R LA\.._UH.,M [4d '\.iket;as;pi'.u

sp
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte la spedizioni EUROCONNECT gono vincolate alle Condizioni Ganerali di trasporto EUROCONNECT




